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1} Senderlvendor 2} Vendor-na. 91001 ~ 0$ 

SEISSENSCHMIDT GmbH 
Daiml~rstr. 1 1 K 
5$840 Plettenberg 

VAT Id-No.: DE123840478 
EKAER-I~lr.: 

5} Load[ng point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 
LSI= LC 

8y Shipment n>,mbar 7528 

4 
31 Freight order number 

4} Sender number at the farward[ng agent TM

~ 
~Fre~~ht 
s} Date 

9} Forwarding agent 

Firma 
Schweitzer 
lnternatit7nale 
Car!-Benz-Str. 
D-71634 LUDWIGSBURG 
DI=UTSCHLAND 

Telephone 

13y Cargo manifestlfralght 

~ JOrder 
13.01.2020 7} Relation number 

10} Forwarding 160700%] 

GmbH & Co. 
Speditian KG 
23 

Fax 

list 

171 Recipient 12} Customer Number 14550700 

Company 
Magna i?T S.p.A, 
Via del Ciclamini, 4 
Zone Industriale 
I-7002 MODUGNO 

VAT Id-NO.: 1T04$$Ú$5072$ ~ 

14} Delivery !unloading point - 

100-14248 
100-14248 
100-14248 
100-14248 

15} Sander's comment far the fanuarding agent 

1(ì} Receipt date 1 3.01 .2020 i7} Receipt tíme 1 7,29:00 

1$} treiivary note no. 

0080686674 

0080688318 

0080688867 

0080695486 

19} Number 

1 

6 

13 

4 

20} l ackagTng 

DCT300 

DCT300 

DCT300 

DCT300 

22} Contents 

SCHALTRAD 7.GANG 

SCHALTRAD 6.GANG 

SCHALTRAD 6.GANG 

SCHALTRAD 4.GANG 

231 Tara weight En 

KG 

85 

513 

1.105 

340 

24} Gross wa3ght 

In KG 

977 

5,204 

12,245 

3,892 

Total 24 ~ 2.043 KG 22.318 KG 

3i} Del. term 32} Value of goads 331 kind of goods 34} Sender cash on delivery 

1=CA Plettenberg 36.037,1 1 EUR A 

35} Enclosures 36} Order number, customer 

38} Means of transport number 

39y Truck cads LBSC1 $00 

40} Shipping type Tr~icEc Company 
42} AcknowTadgement of receipt from shTp•ta party 

Above delivery received completely and intact. 

Company stamp !signature 

43} Canflrntation of receipt by the driver 

Above delivery received completely, intact and stainless, 

Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu 

verbringen. 

pate Truck signature Name Signature 

45y The general German carrier conditions apply {AÚSp}; 

Area of Jurlsdicatfon is the company headquarters of the dispatch 

44} The delivery contains 

Euro skids 

Euro wire pal conv 

Cf which were swapped 

Euro skids 

Euro wire pal cony 

461 Far dfa Ablage 

Page 1 of 1 
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~ Absender (Name, Anschrift, Land) 
ExpAdtteur (nom, adresse, pays) 

' 
SEISSENSCHMIDT GmbH , 
Daimlerstr. 1 1 
D-5$840 P~.ETTENBERG 
DEUTSCHL.AND 

- 
iNTERNATIONALER 
FRACHTBR]EF • 7 5 5 2 8 LETTRE DE VQ}TURE Nr.. 
INTERNATIONAL Selte 1 von 1 
Dfese Befdrderung vnterllegt trotz efner Ce transport est soumis, nonobstant 
gegentellígen Abmachung den Bestim- toute clause contralre, à)a Con- ..r 
mungen des Obereinkommens ìlber den ventfon relative au coniral de trans- 

• Beftlyderungsvertrdg lm tnternationalen port Intemational de marchandistls 
StraBenguterverkt3hr (CMR}. par route (CMR1. 

~ ~] Empfànger (Nams, Anschdft, Land) 
` Destinatalre (nom, adresse, pays} 

Com pany 
Magna PT S.p.A. 
Via dei Ciclamini, 4 
Zona lndustriale 
I-70026 MODUGNO 

Frachtiúhrer (Name, Anschrift, Larr}}d) 16 Transparteur (nom, adresse, pays) 

Firma 
Schweitzer GmbH 8t. Co. 

` Internatianale Spedition KG 
Carl-Benz-Str. 23 
D-71634 LIJDWIGSBURG 
DEUTSCHLAND 

3 Austieferungsort des Gutes 
Ueu prévu pour fa livralson de 1a marchandise 

Nachfolgepde Frachttrlhrar (Name Anschrlft, LandJ 1`T Transporteurs successlfs (nom, adresse, pays} 

, 

onlLleu 70026 Mcdugno 
LandlPays IT 

4 Ort und Tag der Obemahme des Gutes 
Liau at dete de la prìse en charge de la marchandlse 

a~~au 58840 Plettenberg 
Land/Pays D~ .{ p Vorbehalte und Bemerfcvnggen der FrachtiDhrar 

f 8 Rèserves et obsarvatlons des transporteurs 

• 

OatvmlDate 1 •~ {1 ~ ?íi?0 
~ BelgefUgte Dakumente 

Documents annexés 

6 
Kennzeichen u. Nummern ~ Anzahl der PackstQcke 

8 
Ari der Verpackung ~ Offiz Senennung f. d. 8efórderung• 

Marques et nvméros Nombre des colls v Mode d'emballage Désignatlon officielíe de transport 

0080686674 1 DCT300 .,_ SCHALTRAD 7:GANG 
0080688318 6 DCT300~ SCHALTRAD 6.GANG __ 
0080688867 13 DCT300 ~~ -SCHALTRAD 6.GANG 
D080695486 4 ,DCT300 SCHALTRAD~4.GANG 
SUMNiE 24 ~ ~ ' 

~ I 
~ _ I 

♦ O Statistlknumrrler 
1 No. statlstîque 

87084091 
87D84091 
87084091 
87084091 
, 

♦♦ Bruttogewicht in kg 
1 t+ Poids brut, kg 

977 KG 
5.204 KG 

12.245 KG 
3.892 KG 

22.378 KG 

♦ +~ Umfang In m3
I L Cubage m3

UN-Nummer 
Numéro UN 

UN 

Ben. 
s.Nr.9 
Nom 
volt N°9 

Gefahrzetteimuster-tVr. 
Nurpéro d'etlquette 

Verp.-Gru e 
Grouppe 

pp 
d'emballage 

Tunneibeschrénkun scoda 
Code de restdctlon g
en tunnels 

♦ zu zahlen vom: 
1~ A payer par. 

Absender 
L'expéditevr 

W2hrun 
Monnafé 

Empfdnger ~ 
Le Destínataire 

Fracht 
Prfx de iranspart 
Ermà8lggungen _ 
Réducttons 

13 AnweisUngen des Absenders (ZoIJ- und sonstige amtliche Behandlungg} Sondervorschnften 
Instructions de i'expéditeur (formalltés dovaniéres et autres) Prescnptlons particulléres Zwlschensumme 

So1de 
2uschíége 
Supptéments 
Nebengabúhren 
Frafs accessoíres 
Sonst)ges } 
Dlvers 
Zv zahiende Gesamt- 
summelTotal à payer 

1 
A Rt3ckerstattung 

1~F Remboursement  

1 J~ Frachtzahlungsanweisungen 
Prescrlption d'aftranchlssemenl 

+~O Besondere Vereinbarungen 
L Conventlons particuiières 

Frel 
Franco FCA Plettenberg 
Uníret 
Non Franco rI t~ }~ ~ 

j11111 f~ ~ ~ ~1:{ 1~ il :~ itt'~ ~ l~, e aT~■~~ 
~j{ Ausgefertlgtln am w~ 
G 1 Etahlleé —

~~~~~
an

~~~~~~~
rg 1e~~~~~~~~~~a l 

~ GG
g
tiCé

p
mp

q
f
r~
a
,
n~en

~n 
Datu 

S! 
, . .- - h .. rr 

~ 

1.1 aíTVFl~i~l?1l 
v17~~~~~~~~~i[7°tte~~~ 

am 
le  

♦ J ~ r 
//~~ /~ - ...ri.~ ~~, ~ ~ - 
', i î i.,, î .~ 

`Untarsc rift und Siem 
(Slgnature ei timbre de 

- • 3 h` f v ~. 

ry : ~ , 
. i . 
Pd íìbsenders 4 L 

Z~ 
I'expéditeur} 

23 

Unterschnft vnd Stempel des Frachtfr7hrers 
(Slgnature at timbre du iransporieur) 

~ ~ 3 24~U 
Unter chnft und Sie p des Empfàngers 
Si ~~rr ,t;tlr~r d sti at@;rel r~ra f~ • 

25 Angaben zur Ermltilung der 
mltGrenzUbergttngen 

von 

Entfemung 

b's 
~ 

~ 
Paletten-Absender - Expéditeur des palettes • ~P~e 

~.~~~~~ 

t ~` `"` " • 11 rr~p +~lg~r ~í~stilsata~re~Clés palettes 
Gz ►. ~~...~~ 

Alt Anxahí Tausch Tausch Ati i Anzahl Tausch Tausch 

Euro-Palette Euro-Palette 

Gìtier5ox-Palette Gitterbox Palette 

Einfach-Palette Eínfach-Palette 

26 Vertragspartner d8S Frachtfùhrers 
Bestàtígung des Empf~ngers/Datum/Unterschrift 8estfttigung des FahrerslDatumlUnterschrift 27

Amtliches Kennzelchen Nutzfast in kg 

Kfz 
LBSC 1800 

Anh~nger 

Benutzte Gen.-Nr. National ~ Bilateral EG CEMT 
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